Grill Gazowy El Fuego Arizona

Instrukcja montazu , bezpieczenstwa oraz uzywania

( Tego dokumentu nie mozna udostepniac bez zgody dystrybutora )
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Model : Grill Gazowy EIl Fuego Arizona
Numer artykutu : AY0534
Identyfikator urzgdzenia: KS159500

Producent/Importer/Wprowadzajacy do obrotu : ARTE Living GmbH Boschring 1391161 Hilpoltstein, Niemcy
Dystrybutor : AVANT Natalia Bar ul.Czestochowska 30 46-320 Strojec, Polska
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OGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA GRILLA GAZOWEGO

>> Jesli poczujesz zapach gazu:

1. Natychmiast odcia¢ doptyw gazu do urzadzenia.

2. 7.gas wszystkie otwarte ptomienie.

3. Otworz pokrywe.

4. Jezeli zapach gazu nie zanika szybko, nalezy oddali¢ sie od urzadzenia i trzymac inne osoby z dala od urzadzenia. Powiadom straz pozarna.

5. Jezeli nie czu¢ zapachu gazu, przeprowadzic¢ probe szczelnosci. Jezeli w elemencie lub butli z gazem wystepuje defekt, nalezy
skonsultowac sie z producentem lub punktem sprzedazy butli gazowej, podajac szczegétowy opis problemu.

Ulatniajacy sie gaz moze spowodowa¢ powazne szkody materialne lub obrazenia ciata. Dlatego zawsze nalezy postepowac ze szczeg6lna
ostroznoscig i ostroznoscia. Dla bezpieczenistwa zawsze miej przy sobie gasnice (lub porownywalny srodek gasniczy) przeznaczong specjalnie
do palnikéw gazowych i sprzet ochronny.

Substancje/przedmioty latwopalne w miejscu uzytkowania grilla:

o Nie przechowuj i nie umieszczaj paliw ani innych tatwopalnych substancji lub cieczy w poblizu urzadzenia; dotyczy to
rowniez ich uzycia.

o Nie przechowuj ani nie umieszczaj butli z gazem w poblizu urzadzenia, ktore nie jest uzywane.

o Nalezy uwazac, aby butla z gazem ani waz gazowy nie miaty kontaktu z goracymi czeSciami urzadzenia.

o Butli z gazem nie wolno wkiada¢ do urzadzenia (nawet gdy jest ono wylaczone lub w celu przechowywania).

>> Wymagania dotyczace butli gazowej:

Butla uzywana do tego grilla gazowego moze mie¢ pojemnos¢ 5kg,8kg,11kg. Butla musi posiada¢ kotiez ochraniajacy zawor.
Zawor butli musi by¢ kompatybilny z redukorem. Stan butli powinien by¢ jak nowy nie powinna mie¢ uszkodzen, rdzy przetar¢
itp. Butla gazowa musi by¢ zgodna z zalecang specyfikacja EN 15202.

>> Przeznaczenie:

Urzadzenie powinno by¢ uzywane wylacznie zgodnie z zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukcji. Wszelkie
odchylenia lub modyfikacje urzadzenia stanowiq uzytkowanie niezgodne z przepisami. Producent lub sprzedawca nie
ponosi odpowiedzialno$ci za modyfikacje urzadzenia oraz niewtasciwe uzytkowanie produktu i nalezy spodziewac sie
powaznych szkod materialnych lub obrazen ciata. Kiedy nie korzystasz z urzadzenia nalezy je przechowywac w suchym i
zamknietym pomieszczeniu, jesli urzadzenie stoi caly czas na dworze nalezy koniecznie przechowywac go pod
pokrowcem ktory nie przepuszcza wody oraz zapewnia prawidlowa wentylacje. Nie stosowanie sie do tych zalecen wigze

sie z utratg gwarancji dotyczaca lakierowania,blachy itp.




DANE TECHNICZNE

Moc calkowita ( moc nominalna) : 12,3W

Zuzycie gazu ( Maksymalne ) : max. 900g/h

Reduktor cisnienia: zgodny z EN 16129:2013, G %“ A-LH-KN, wewnetrzny stozek 45° zgodnie z EN 15202
Waz gazowy: zgodny z EN 16436-1; maks. 1,5m ; nalezy przestrzegac krajowych przepisow o okresach
wymiany wezy gzowych

Waga napelnienia butli: 5/8/11 kg, zgodna z normg EN 15202

Cisnienie gazu: 37 mbar

Wymiary wtryskiwaczy: 3x0,74mm, 1x0,80mm

Rodzaj gazu: G30 (propan), G31 (butan) i mieszaniny (LPG)

Wymiary urzadzenia : 203 x 127 x 60 cm  (szerokos¢ x wysokosc¢ x glebokosc¢ )

Waga netto : 83kg

Wymiary rusztu : weglowy: ok. 27 x 42 cm (x2), gazowy: ok. 27 x 42 cm (x2), Boczna komora: ok. 27 x 42
cm, Ruszt rozgrzewajacy: ok. 42 x 20 cm

Numer artykulu : AY0534

Produkt : Grill gazowy Arizona

Producent/Importer/Wprowadzajacy do obrotu : ARTE Living GmbH Boschring 1391161 Hilpoltstein, Niemcy




WIDOK ROZEOZONY I LISTA CZESCI

Podczas montazu Sruby nalezy dokreca¢ wytacznie recznie, gdyz poszczegdlne elementy musza mie¢ miedzy sobg pewien
luz. Ostroznie dopasuj nowo wlozone czesci do siebie, aby uzyska¢ optymalny efekt. Montaz zalecany przez dwie osoby.

1 Girllkorpus [+ Decked) 1% 10 Kamim 1%
2 Hauptorennar 3= 1 Grillrcest f. Holzkohle, Gas. Infrarot i
3 Abdeskungen 1x 12 Flaschendffner 1x
4 Bedienfeld 1x 13 Flihrung (zeitlich) f. Fettauffang 2x
5 Korpus Saitenbrennmear 1= 14 Fihrung Mitte) 1. Fettauffang 1x
G Korpus Smoker 1 15 Audnahme . Seltenbrenner ix
T Rad dx 16 Verschlussblgel 1. Liftung Smoker 1x
o 8 Sockeal f. div. Handgriffe 12n ir Handgrift f. seitliche Deckal 4x
g Harsdgriff 1, Deckel 2% 18 Brenmstoffrost f, Smoker 1x




18 Griff f. H3herverstellung Kohlenwanne 1x 38 Frontabdeckung 1x

20 Windschutz f. Infrarotbranner 1x Ja Ablagegitter unten 1x

21 Kohlemyanne 1x 40 Fromiblende 1. Ablage unten 1%

22 Girillrest . Smoker 1x 41 Themometer 2

23 Infrarotbrennes 1x 42 Froniblende f. Ablage Mitte 1x

24 Flammschutzblende Ax 43 Seltenabdeckung 1x

25 Hitzeschutzbrlach 1x 44 Standbain rechis vome 1x

26 Standbein links hinten Ix

27 Standbein links vome 1%

28 Fettautfang 1. Holzkohlagrill 1x A Schraube MEx15 fwail) 2u

28 Ablageqitter bitte 1x B Schraube MGx15 [schwarz) 108x
30 Fettautfang 1. Gasgrill 1x G Schraube MEx30 2u

a Fettautfangbecher f. Gasgrill 1x ] Schraube 5T4.2x10 S

a2 Stitre Mitte hirten 1% E Schraubachiissel 1x

32 Stiltze Mitte vome 1x F Balzen 2%

34 Standbein rechis hinten 1% G Clip 25

35 Warmhalterost 1% H Verschlussmutter MG 14x
36 Gnff f. Lidftung 1x I Mutter kg 1x

a7 Regler f, Infraroibrennes 1x L Schraube 3T4,0x10 2K
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

FROEBLEM

MOZLIWA PREYCZYNA

ROZEWIAZANIE(A)
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PODEACZENIE BUTLI GAZOWEJ

Uzywaj wylacznie butli z gazem, ktére posiadaja taki zawor:
Butla gazowa musi by¢ zgodna z zalecana specyfikacja EN 15202 ; {;;.-T-.-%ﬁﬁ; 7
Lk

>> Podlgczenie reduktora do butli gazowej: rc Sl

" —— e

* Reduktor nalezy zamontowa¢ w miejscu, w ktorym temperatura nie przekracza 60°C.

» Upewnij sie, Ze zawor butli z gazem jest zamkniety (w razie potrzeby przekre¢ w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdwek zegara, aby zamknac).

» Upewnij sie, ze gwint nie posiada uszkodzen.

» Upewnij sie, ze waz gazowy jest poprowadzony tak, aby nie stykat sie z innymi cze$ciami.

» Upewnij sie, ze wszystkie palniki w grillu sa wytaczone.

+ Sprawdz polaczenie zaworu i reduktora pod katem uszkodzen i zanieczyszczen; oczyscic, jesli to konieczne.
 SprawdZ waz pod katem uszkodzen lub zatkan; wymieni¢ w razie potrzeby

1. Aby podiaczy¢ reduktor cisnienia do zaworu, nalezy obrdci¢ nakretke ztaczkowa w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara. Nalezy to zrobic recznie, poniewaz twarde narzedzia moga tatwo uszkodzic¢ nakretke

2. Otworzy¢ zawor butli z gazem (obrot w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara). Teraz (przed

rozpaleniem grilla) nat6z na zlgcza roztwor mydta, aby wykry¢ ewentualne nieszczelnosci.

>> Qdlaczenie butli gazowej:

Zawsze odlaczaj butle gazowa od grilla, jesli juz go nie uzywasz.
1. Ustaw wszystkie elementy sterujace grilla w pozycji wylaczone;j.
2. Catkowicie zamknij zawor butli z gazem (obro¢ w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara).
3. Odiaczy¢ reduktor cisnienia od butli gazowej przekrecajac nakretke ztaczkowa w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara (recznie, bez uzycia narzedzi).

4. Zat6z naktadke ochronng na zawér butli z gazem

UWAGA'!

Mimo ze przed dostawa wszystkie przylacza gazowe grilla sa sprawdzane pod katem szczelnosci, moze sie
zdarzy¢, ze wystapia nieszczelnosci (np. na skutek uszkodzen podczas pakowania lub transportu). Dlatego
konieczne jest przeprowadzenie pelnej proby szczelnosci przed pierwszym uzyciem, a nastepnie w regularnych
odstepach czasu. Badanie jest konieczne réwniez w przypadku wyczucia gazu.



>> Przygotowanie testu szczelnosci:

Nie pal podczas testu

Test nalezy przeprowadzi¢ na zewnatrz i z dala od Zrodet zaptonu, takich jak urzadzenia elektryczne, otwarty ogien i
iskry.
Wszystkie ptomienie musza zosta¢ zgaszone, a palniki wylgczone.

Przygotuj lekki roztwor mydta (mydto i letnia woda).

>> Wykonanie testu szczelnosci

1. Catkowicie otwdrz zawor butli z gazem (obré¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara). Jesli teraz
ustyszysz gwizdzacy dzwiek, natychmiast zamknij zawor, poniewaz najprawdopodobniej doszto do uszkodzenia
potaczen. Powiadomi¢ straz pozarng i w razie potrzeby technika instalacji gazowych.

2. Sprawdz kazdy punkt catej instalacji gazowej od butli do palnikow, naktadajac niewielkq ilo$¢ roztworu mydia.
3. Jesli tworzq sie pecherzyki, oznacza to wyciek. Zamkna¢ zawor butli z gazem (obrdci¢ w kierunku zgodnym z
ruchem wskazowek zegara) i sprawdzi¢, czy mozna usuna¢ wyciek (np. potaczenie nie jest catkowicie zamkniete i

nalezy je jedynie dokrecic). Teraz sprawdZ ponownie to miejsce.

PRZEGLAD WIEKSZOSCI PUNKTOW UZYTKOWANIA GRILLA

Przed uruchomieniem lub przygotowaniem/planowaniem uzytkowania nalezy upewnic sie, ze zostaly spelnione lub
wziete pod uwage nastepujace punkty: Grilla mozna uzywac wytacznie na zewnatrz (nie pod dachem itp.) do uzytku
prywatnego.

o Korzystanie z grilla jest dozwolone w wybranym miejscu

o Instalowanie grilla na przyczepach kempingowych, fodziach lub innych pojazdach jest niedozwolone.

o Grilla nie wolno pozostawiac¢ bez nadzoru.

o Kiedy grill jest uzywany, w poblizu nie moga znajdowac sie zadne materiaty palne.

o Usunieto caty materiat opakowaniowy (w tym elementy wewnetrzne).

o Palniki sq podtaczone prawidtowo i bezpiecznie.

o Wszystkie elementy sterujace i zawory mozna swobodnie i bezproblemowo obracac.

o Grill i rury gazowe byly regularnie sprawdzane pod katem wyciekow.



ZAPALANIE PALNIKOW
Sprawdz weze gazowe pod katem uszkodzen. Eksploatacja jest dozwolona tylko wtedy, gdy wszystkie przewody sa w

idealnym stanie.

1. Otworz pokrywe i ustaw wszystkie regulatory palnika w pozycji wytaczone;j.

2. Otworz zawor butli z gazem (obroci¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara).

3. Ustawi¢ regulator palnika na najwyzsza moc. W zaleznosci od modelu nalezy najpierw zapali¢ okreslony palnik; jest
to zaznaczone na panelu sterowania.

4. Wcisnij przycisk zaptonu na ok. 2 sekundy; Powiniene$ ustyszec¢ klikniecie czujnika iskry. Niektére modele posiadaja
automatyczny zapton — wéwczas pomija sie krok 4

5. Jezeli zapton nie nastgpi, ponownie wytacz palnik(i) i sprobuj ponownie zapali¢ po okoto 5 minutach.

6. Jesli zapton stale nie dziata, zobacz sekcje Rozwigzywanie problemow.

ZASTOSOWANIA OPERACYJNE
o Podczas pracy grilla nalezy trzymac dzieci i zwierzeta z dala od grilla.
o Zaleca sie, aby zawsze miec pod rekq odpowiedniq gasnice .
o Po dhuzszym okresie nieuzywania grill nalezy doktadnie sprawdzi¢ przed uzyciem.
o Podczas pracy (ewentualnie wszystkie) czeSci grilla bardzo sie nagrzewajq — nie dotykaj ich!
o Jezeli palnik zgasnie podczas pracy, zamknij doptyw gazu i otworz pokrywe. Poczekaj, az grill ostygnie na tyle, aby
moc rozwigzac problem. Po znalezieniu i naprawieniu btedu mozna ponownie rozpoczac¢ korzystanie z grilla.
° Do grilla nie nalezy uzywac wegla drzewnego, brykietow, kamieni lawowych, kamieni do pizzy itp.
o Nie przechowuj paliwa ani pojemnikéw z paliwem w dolnej szafce grilla.
o Zaleca sie noszenie i uzywanie odpowiedniego sprzetu ochronnego podczas obstugi i obstugi grilla. Uzyskaj
szczegoOtowe porady od specjalistycznego sprzedawcy.
o Jesli resztki jedzenia lub kapigcy thuszcz zapalg sie (w wiekszym stopniu niz normalnie), natychmiast wytacz doptyw

gazu i zamknij pokrywe, aby zdusi¢ ptomienie.



REGULACJA GRILLA
>> Czyszczenie palnikow:

1. Wylacz doptyw gazu do grilla.

2. Zdemontuj wtryskiwacz gazu.

3. Przy pomocy latarki obejrzyj wnetrze palnikéw.

4. Za pomoca drutu usun brud z otworéw na koncach palnikéw i dysz zaworéw. Stalowa szczotka czy$¢ takze palniki od

Zewnatrz.
>> Czyszczenie szuflady na thuszcz (jesli jest):

Regularnie opr6zniaj szuflade na thuszcz. Nastepnie wyczys¢ je lagodnym Srodkiem czyszczacym i ciepta woda.
Nastepnie wytrzyj do sucha miekka szmatkg. Opcjonalnie mozna rdwniez posypac dodatkowa iloscia piasku, ktory

wchlonie thuszcz (pamietaj o prawidlowej utylizacji!).
>> Pajaki i owady:

Twaj grill, podobnie jak wszystkie przedmioty uzywane na zewnatrz, stanie sie celem pajakéw i owadow. Maja one
tendencje do osadzania si¢ w obszarze rury palnika, zaktocajac lub blokujac przeptyw gazu. W rezultacie gaz moze w
niepozadany sposob ulatniac sie z instalacji rurowej, zwlaszcza z otworo6w wentylacyjnych palnika, i powodowac pozar za
panelem sterowania. W sytuacji awaryjnej nie bedziesz juz w stanie kontrolowac¢ palnikow.

Podczas sprawdzania palnikow nalezy zawsze zwracac szczeg6lna uwage na pajaki/owady.
PIELEGNACJA I KONSERWACJA

o Utrzymuj miejsce grilla w czystosci. Czyste otoczenie zmniejsza ilosS¢ czyszczenia samego grilla, a czysty grill dziata
bardziej niezawodnie i wymaga mniej napraw.
> Nalezy zadbac o czystosc¢ palnikéw, aby mozliwy byt optymalny doptyw gazu i Swiezego powietrza do palnika,

niezbedny do bezpiecznego i czystego spalania.

JakoS$¢ spalania mozna sprawdzi¢ za pomocg prostego testu wizualnego/dzwiekowego:
1 Plomienie prawie catkowicie niebieskie (niektore z6tte na koncu)

2 Plomienie o rownym, zaokraglonym ksztalcie

3 Plomienie nie migocza ani nie gasng

4 Halas przeptywu mieszanki nie jest niepokojaco glosny

5 Halas jest staly i nieprzerwany
Jesli jeden z tych punktow nie ma zastosowania, oznacza to awarie palnika(éw). Aby ponownie umozliwi¢ bezpieczna
prace, wymagane jest natychmiastowe czyszczenie palnikdw (i zaworéw).
Nie uzywaj ostrych srodkéw czyszczacych, inhibitoréw rdzy itp. na Zadnym elemencie grilla. Uszkadzaja one

powierzchnie i moga spowodowac usuniecie napisow



ROZMIESZCZANIE I PRZECHOWYWANIE GRILLA

>> Grill nalezy ustawic tak, aby:

* Dzieci i zwierzeta nie mogq mie¢ z nim kontaktu

* nie jest narazony na dziatanie nadmiernych warunkéw atmosferycznych (np. silny wiatr, $nieg)
* W bezposrednim sgsiedztwie nie ma ryzyka potkniecia sie lub upadku

* stoi na niepalnym, rownym, twardym, stabilnym i antyposlizgowym podtozu

* W poblizu nie ma zadnych budynkéw (w promieniu ok. 3 metréw).

* Mozesz to doktadnie monitorowa¢ w dowolnym momencie pracy

>> Przechowywanie grilla wymaga, aby:

catkowicie ostygl i (w razie potrzeby) wysuszyt
zostat oczyszczony

oddzielone/przechowywane oddzielnie od butli z gazem

Nalezy pamieta¢, ze przechowywanie grilla w zamknietych pomieszczeniach jest niedozwolone.

WSKAZOWKI

Na stopien wypieczenia miesa (np. , Srednie) wptywa takze grubo$¢ miesa. Bardzo cienki kawalek miesa osiagnie
okreSlong temperature znacznie szybciej, niz mogtoby sie wydawac¢ — odwrotnie jest w przypadku bardzo grubego
kawatka miesa.

Mozna to zastosowac do wszystkich rodzajow zywnosci.

* Ogolnie rzecz biorac, potrawy o dlugim czasie gotowania wymagajq nizszego ciepta (= mniejsza moc palnika),
natomiast potrawy o krotkim czasie gotowania mozna rowniez przygotowywac na duzym ogniu.

* Uzyj szpatuiki lub szczypiec do grillowania. Podczas uzywania widelcow, szasztykow itp. gotowana zywnosc¢ ulega
,uszkodzeniu” i wyplywa sok, co powoduje jej wysychanie.

* Nie doprawiaj miesa i ryb przed grillowaniem (lub, jesli to konieczne ze wzgledéw smakowych, tak rzadko, jak to
mozliwe). S6l usuwa wode z miesa/ryby i sprawia, ze jest ona twardsza; Pieprz pali sie w wyzszych temperaturach i
pozostawia nieprzyjemny smak.

* Dobrg zasada przy ocenie postepu grillowania miesa lub ryb jest obserwacja wierzchu potrawy: jesli wyplywa sok,
oznacza to, ze ciepto przenikneto okoto 2/3 potrawy.

* Podczas grillowania miesa przydatne moze by¢ usuniecie nadmiaru, niepotrzebnego thuszczu . Zmniejsza to ryzyko

kapania tluszczu, a tym samym zmniejsza zanieczyszczenie.



>> Bezpieczenstwo Zywnosci:

Nie rozmrazaj miesa/ryb w temperaturze pokojowej ani w kuchence mikrofalowej, ale tylko przez noc w
lodowce. Podnie$ potrawe na wysokosc¢ (np. za pomoca rusztu), aby nie stata w skondensowanej wodzie — tutaj
pomaga rowniez owiniecie jej papierem kuchennym.

Po kontakcie z surowym miesem/rybg zawsze myj rece, uzywane naczynia/narzedzia i miejsce pracy mydtem i goraca
woda.

Scisle oddzielaj surowe mieso/ryby od innych produktéw spozywczych (ryzyko skazenia!)

Zawsze gotuj jedzenie przynajmniej do og6lnie zalecanej temperatury jedzenia lub, jesli jest inna, zgodnie z
zaleceniami sprzedawcy. Skieruj sie na wyzsza wartos¢. Wytyczne dotyczace bezpiecznych temperatur rdzenia dla
roznych produktow miesnych/rybnych sa nastepujace:

- Wieprzowina ok. 75°C (czeSci tososia i szynki okazjonalnie takze od 65°C)

- Wolowina ok. 55°C (czasami od 80-85°C, np. piers)

- Cielecina ok. 70°C

- Jagniecina ok. 75°C

- Drob ok. 80°C (ze wzgledu na ryzyko salmonelli nalezy zasiegnac indywidualnej porady u rzeznika!)
- Ryba ok. 60°C (ze wzgledu na ryzyko salmonelli zasiegnij indywidualnej porady u sprzedawcy ryb!)

ROZPALANIE WEGLA (JESLI FUNKCJA DOSTEPNA)
Jesli kupites grill 2w1 ( gazowo-weglowy ), ponizej mozesz przeczytac, jak rozpali¢ w grillu wegiel drzewny:

1. Otworz pokrywe i otwory wentylacyjne. Zdjac ruszty grillowe.

2. Ulozy¢ dozwolong ilos¢ wegli grillowych na tacy weglowej (lub ruszcie weglowym).

3. Umiesci¢ mise weglowa (lub ruszt weglowy) na najnizszym poziomie i rozpali¢ wegle w pozadany sposob
(zalecane: rozrusznik kominowy). Nalezy przestrzegac wszystkich instrukcji producenta danego zapalnika, dotyczacych
uzytkowania i bezpieczenstwa.

4. Gdy wszystkie wegle pokryja sie lekkg warstwa popiotu (po ok. 20-25 minutach), zar jest gotowy. Rozprowadz
rownomiernie wegle za pomoca odpowiedniego narzedzia.

5 . Zabrania sie pali¢ drewnem.
Ten produkt jest zgodny ze wszystkimi obowigzujacymi dyrektywami i przepisami europejskimi i krajowymi. Regulacja
urzadzen gazowych (,,GAR”) jest stosowana gtownie w przypadku grilli gazowych. Zgodnos¢ z nimi potwierdza znak

CE. Wszystkie wyjasnienia sq zdeponowane u producenta.



GWARANCIJA ( 24 miesigce od daty zakupu )

Roszczenia z tytulu rekojmi/gwarancji mogg zostac rozpatrzone jedynie na podstawie dowodu zakupu i numeru
artykutlu. Roszczenia z tytutu rekojmi nalezy zawsze kierowac do sprzedawcy, od ktorego zostat zakupiony niniejszy
produkt. Wszelkie wady istniejace juz podczas wysytki lub zakupu musza zosta¢ zgtoszone niezwlocznie po otrzymaniu
towaru. Po prawidlowym zgloszeniu i dopuszczeniu roszczenia gwarancyjnego, naprawa lub wymiana produktu zostanie
dokonana wedlug uznania sprzedawcy lub producenta. Poza rekojmia lub gwarancja, wymiana czesci i czesci
zamiennych zawsze podlega optacie. Uszkodzenia i reklamacje wynikajace z niezgodnego z przeznaczeniem i/lub
nieprawidlowego uzytkowania nie sg objete gwarancja lub rekojmia. Zuzycie i/lub naturalne pogorszenie jakosci
wynikajace z uzywania produktu nie sg objete rekojmia ani nie podlegaja gwarancji. W przypadku zakupu towarow
outletowych ( z wadami ktore sq opisane w ofercie ) gwarancja w okresie 24 miesiecy dotyczy tylko prawidtowego

dzialania urzadzenia technicznicznie , nie jest ona udzielana na lakierowanie, blache itp.

SERWIS
W przypadku pytan i probleméw mozna oczywiscie skontaktowac sie z serwisem. Jesli cos jest nie tak z
produktem lub opakowaniem, chetnie pomozemy.

Tel: +48 788 924 165

Serwis-E-Mail: swiatgrili@gmail.com

Zastrzegamy sobie prawo do btedow, usterek, zmian technicznych, btedéw drukarskich.
Uwaga! W Twoim kraju lub regionie moga obowiazywac inne lub nowsze przepisy niz te wymienione w tej instrukcji !

Wprowadzajacy do obrotu/producent
ARTE Living GmbH, Boschring 13, 91161 Hilpoltstein, Niemcy

Tel.: +49 (0) 9174 / 9705 -0/ Fax: +49 (0) 9174/ 9705 -10
E-Mail: zentrale@artegruppe.de



mailto:swiatgrili@gmail.com

Przed uruchomieniem néjpierw doktadnie i starannie
a przeczytaj te instrukcje obstugi. Zachowaj jg rowniez na
przysztosc w razie potrzeby.

Ta instrukcja oraz opakowanie produktu zawieraja kilka wskazowek w formie
tekstowej i symbolicznej, ktdre majg zwrdocic uwage na zagrozenia i ryzyka zwigzane
z uzytkowaniem produktu lub ogdlne aspekty. Zwréc szczegolng uwage na staranne
przestrzeganie tych wskazdwek. Cheielibysmy je Paristwu blizej przedstawic:

ZAGROZENIE! Wysokie ryzyko! Ignorowanie
ostrzezenia moze prowadzi¢ do uszkodzenia zdrowia
| #ycia. UWAGA! Srednie ryzyko! Ignorowanie
ostrzezenia moze spowodowac szkody materialne.
OSTROZNIE! Niskie ryzyko! Kwestie, ktdre naleiy
wzigc pod uwage podczas korzystania z produktu.

LEarsTe nos rekawice II Praducent odwiadcza o
i Produkt nadaje (e
norrmg DIN EN 407 sie do kontaktu obowigzujacych
podozas uzytkowanial 7 IYyWnoscia. preepisdw.
C 21 5
PAP

Oipakoeanie 1 . B
,,E:,:,na,qe jest 2 ; *_ Uryliruj produkt i o Triman: Produkt nadaje sie
bektury (w celu aav] opakowanie w sposdhb do recyklingu | jest zbierane
recyklingu) proyjazny dia Sradaowiska g addzielnie (tylko Francja)

petnia wszystkie
obowigzujace europejskie i krajowe przepisy oraz regulacje. Gtéwnie
dla grilli gazowych stosuje sie rozporzadzenie o urzgdzeniach gazowych C €

(.GAR"). Przestrzeganie tego jest potwierdzone oznakowaniem CE.
Wszystkie oswiadczenia w tej sprawie sg przechowywane u producenta.

UWAGA! Produkt uzywac tylko na zewngtrz i ustawic na rownej, ognioodporne|
powierzchnl, UWAGA! Niebhezpleczerstwo pozaru! Ustaw produkt w odleglosci min. 1 m
od materiatow tatwopalnych. OSTROZNIE! Zawsze nosic rekawice grillowe lub kuchenne
zgodnie z normg DIN EN 407. NIEBEZPIECZENSTWO! Nie bezpieczenstwo wybuchu |
pozaru 2 powodu wydobywajaceqo sie gazu. NIEBEZPIECZENSTWO! Niebezpieczeristwo
zatrucia! Niebezpieczenstwo pozaru, dymu i zatrucia tlenkiem wegla przy uzywaniu w

A zamknietych pomieszczeniach. NIEBEZPIECZENSTWO! Niebezpieczerstwo poparzenial W
trakcie pracy palniki, obudowa i ruszty grilla staja sie gorace. NIEBEZPIECZENSTWO!
Niebezpieczenstwo pozaru! Mie zostawiac produktu bez nadzoru podczas pracy i nie
transportowac. UWAGA! Dostepne czesci mog3 byc bardzo gorace. Trzymac dzieci i
zwierzeta z dala.



UWAGA! Ignorowanie zasad dobrej higieny kuchenne] mode prowadzic do zatrucia

pokarmowego lub innych chordb, Moiliwe jest rowniez zakarenie szkodliwymi dia
rdrowia patogenami z Hywnosci w przypadku niewystarczajacego czasu gotowania.

ZAGROZENIE! Niebezpieczenstwo poparzenia! Po uzyciu nalezy catkowicie schtodzic produkt.
ZAGROZENIE! Nieberpieczenstwo dla zdrowia! Produkt ma kontakt z 2ywnoscia - brak
chemicznych drodkdw czyszczgcych! UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia mienia!
Zatkane lub zablokowane palniki powoduja staby przephyw gazu i zhe spalanie z wyZszym
Zuiyciem gazu. Moze rownie? wystapic zwiekszone zuzycie,

OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo obrazen! Mimo duzej starannosci
moga wystepowad ostre krawedzie na elementach.

MIEBEZPIECZENSTWO! Miebezpieczenistwo podary i wybuchul Regularnie sprawdzaj reduktor cignienia i waz pod
katem wyckekdw! NIEBEZPIECZENSTWD! Niebezpieczefisiwo pozaru | wybuchu! Zuryte were gazowe nalezy
berwrglednie wymienic! NTEBEZPIECZENSTWO! Mieberpieczenstwo potaru i wybuchu! Nie preechowywad butli
gazowej w lemperamurach powybej 50° C, NIEBEZPIECZENSTWO! Mishezpiecredsovn pokar i wybuchu!
Preechoweywad buth: gazows & dala od ognia lub materialdw latwopalnych,

Nie wyrzucaj produktu ani opakowania do 2wyklych odpaddw domowych! Prosze przestrzegad
lokalnych przepisdw dotyczacych utylizacji | w razie watpliwosci skonsultowad sie z
odpowiednim organem utylizacyjnym w sprawie prawidiowego sposobu utylizacji.

To opakowanie wykonane jest z materialow przyjaznych dla srodowiska i nadaje

sie do recyklingu, Utylizacja mofe odbywad sie w lokalnym punkcie recyklingu,



	1. Natychmiast odciąć dopływ gazu do urządzenia.
	2. Zgaś wszystkie otwarte płomienie.
	3. Otwórz pokrywę.
	4. Jeżeli zapach gazu nie zanika szybko, należy oddalić się od urządzenia i trzymać inne osoby z dala od urządzenia. Powiadom straż pożarną.
	5. Jeżeli nie czuć zapachu gazu, przeprowadzić próbę szczelności. Jeżeli w elemencie lub butli z gazem występuje defekt, należy skonsultować się z producentem lub punktem sprzedaży butli gazowej, podając szczegółowy opis problemu.
	Ulatniający się gaz może spowodować poważne szkody materialne lub obrażenia ciała. Dlatego zawsze należy postępować ze szczególną ostrożnością i ostrożnością. Dla bezpieczeństwa zawsze miej przy sobie gaśnicę (lub porównywalny środek gaśniczy) przeznaczoną specjalnie do palników gazowych i sprzęt ochronny.
	>> Wykonanie testu szczelności


